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Perduram no imagindrio histérico portugués memérias imprecisas da
figura do Preste Jodo e do seu longinquo reino. O poder convocatdrio que se
cxpressa no nome deste soberano € actualmente suportado por um excessi-
vamente vago conhecimento da sua génese, da sua histéria ¢ significado. E a
sua obscura ligaciio 4 cristandade etiope constitui um esteredtipo histérico
no qual se dissipam a coeréncia e a complexidade semanticas da figuragio
medieval deste soberano ideal, originalmente com residéncia nas «Indias»,
segundo a descrigio da conhecida Garta do Preste Joo. frequente, também,
0 recurso a um discurso dicotomizador tendente a distinguir 0 «mito do
Preste Jodo» — isto &, o conjunto das elaboragbes licerdrias medievais sobre
um ideal de soberania sacerdoral cristi (em grande medida antipapista) —,
da «realidade observada» na Etiopia pelos viajantes e missiondrios portugue-
ses nos séculos XVI ¢ XVIL Esta simultinea desvalorizagdo do imaginsrio
cosmografico medieval e a recorréneia, na meméria histérica, da atribuigio
do titulo de «Preste Jodo» a0 soberano cristio etiope resulta néo apenas das
condigbes particulares dos contactos entre Portugal ¢ a Etidpia, durante o
petfodo dos Descobrimentos — e das motivagaes ideoldgicas para o estabele-
cimento desses contactos —, mas também da produgdo hiscdrico-literdria
posterior que constituiu ¢ categorizou a factualidade dos Descobrimentos
realizados pelos Portugueses e a sua presenga nas costas do oceano fndico.

De uma certa maneira, o intitulado da obra do Padre Francisco A}vares,
Verdadeira Informagio das Terras do Preste Jody das Indias, quc relatava em 1540
05 primeiros contactos entre uma embaixada portuguesa ¢ o imperador
cristdo da Etidpia, epitoma o cardcter indissolavel da articulagio entre a
Etiépia ¢ o Preste Jofo «das Indias», no imagindrio portugués. A historiogra-
fia portuguesa dos Descobrimentos formalizou um quadro discursivo que
permitiu a permanéncia temporal desta articulagdo. No entanto, é também
responsavel por tal quadro a auséncia quase total, neste pais, de estudos
historicos e literdrios dedicados 2 génesc e evolugio do imagindrio cosmo-
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gréfico e ideol6gico europeu medieval associado ao rei sacerdotal Preste Jodo
€ a0 mundo asidtico; para esse quadro concorre ainda a manifesta exiguidade
de um esplio bibliogrifico em bibliotecas o 4rquivos portugueses sobre
essas temdticas. O decorrente vazio documental, editorial e cientifico con-
trasta com uma certa continuidade do (modesto) interesse pelos contactos
entre Portugal ¢ a Etiépia — ou seja, pelo destino «etiope» do Preste Jodo.

Neste curto ensaio Procuraremos inspeccionar algumas varidveis discur
sivas que modelaram as expectativas portuguesas em relagio aquela nagio
leste-afticana e permitiram a sua identificagio com um reino magnificente,
Cuja natureza parecia expressamente ficticia nos relatos medievais. Algumas
destas varidveis, nomeadamente a religiosa e a politica, t&m origem nas
proprias histéria e civilizagdo etiopes; outras resultam da adaptagio e trans-
formagio tardo-medieval de um antigo imaginério europeu sobre o mundo
astdtico, as fontes do rio Nilo, ¢ a escatologia milenar cristi.

L A duplicidade da heranga cultural etiope ¢ as suas representacies
no Ocidente.

Obra central da literatura e da civilizagio etfopes, a Glria dos Reis (Kebra
Negast), escrito em ge'ez, a lingua cldssica da Etiépia, & um texto cuja forma
actual foi fixada em finais do século XM, na altura da ascensdo da chamada
dinastia saloménica ao tone imperial nos planaltos do Tigré ¢ Amhara.
Comemoragio de uma ideologia do poder inspirada na literatura biblica’, a
Gldria dos Reis refata a origem de uma dinastia imperial que se entronca na
flinha real de David e Salomdo, ¢ faz dos etiopes os herdeiros do povo
escolhido do Deus hebraico, e da Igreja cristd monofisita a guardia da arca da
alianga (encerrada, segundo a tradigo oficial, numa pequena capela junto da
igreja de Santa Maria do Sido, na antiga capital imperial de Axum). O filho
da unifo de Salomao com Makeda, a «rainha do Sul», cujo nome é Menelik |
{etimologicamente Bayma Lefkem, «Fitho do Sébiow, isto € «Filho de Salomao),
¢ considerado o primeiro Neguse Negast ou «rei dos reis» da Eti6pia. Beneficidrio
de uma dupla heranga, israelita e etfope, ele ¢ um importante simbolo de
uma ideologia nacional suportada pelo modelo ecuménico cristio. Historica-
mente, esta ideologia marcou a forte especificidade da civilizaggo etiope (ou

I O Kebra Negast reelabora, no dmbito do relato de fundaggo da soberania etfope, antigas
uadigbes literdrias semiticas referentes 4 «rainha do Sabd» do Antigo Testaments {Reis, X, 1-13) ou
& Bilkis, do Corda (Sura XVIII, 15-45}. Sobre este assunto, ver Ullendorf, 1968, pp. 131 segs.
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pelo menos das expressoes politico-religiosas do niicleo central «semitizado»),
em relaghio as regides circundantes: o mundeo drabe e islamico (sobretudo o
Egipto, o Iémen e 2 Somilia), € as «terras baixass» sudancsas e leste-africanas
(Levine, 1974, pp. 40 segs.). Assim, como descendente do filho primogénito
de Salomdo, o imperador cristio etiope concebia o seu estatuto como o de
um par do «rei de Roma» (o imperador bizantino), Na perspectiva crista
etiope, os europeus (ferenjock) eram - sdo — tomados como heréticos arianos
(duofisitas, crentes numa dupla natureza de Cristo), enquanto as culturas
africanas das regides periféricas do império ¢ das regides ndo cristianizadas,
hebraizadas ou islamizadas (0s povos shankillz), eram vistas como descenden-
tes de Cush, amaldicoadas por Deus ¢, consequentemente, escravizavess ou
convertiveis (Dohnam, 1986, p- 12; Levine, 1974, p. 56).

Convém notar que esta percepeao exclusivista, constantemente reafir-
mada ao longo de vdrios séculos na Etidpia, encontrou forres correspondéncias
na visio que o Ocidente cristdo semprc favoreceu em relagio dquela civiliza-
¢do (James, 1990, pp. 101-12; Levine, 1974, pp- 15 segs.). Mas, por outro
fado, a ambiguidade categorial que, no Kebra Negast, marca a figura de
Menelik (o «Sol de Sido») & uma referéncia que merece ser retida: sendo o
primeiro rei israclita da Etidpia, nascido a meio do caminho entre Jerusalém
¢ a Evidpia, ele reclama simultaneamente una exterioridade judaica («semi-
tica», por via paterna) e uma autoctonia etfope («camitica», por via ma-
terna). De algum modo, esta duplicidade constitui o suporte discursivo para
que tenha sido possivel conceber, sobretudo a partir do século XIII, um
continuo processo civilizacional integrador das periferias sociais e regionais
da «Grande Eti6pia» (nomeadamente, a «amharizagio» ciclica dos povos
shankille: Levine, 1974, Pp. 69 segs.), e, simultancamente, a recorrente
«etiopizagio» de modelos culturais, religiosos, literdrios, etc., semiticos e
curopeus.

Na histéria dos contactos e relagdes entre a Etiépia ¢ a Europz ociden-
tal, esta ambiguidade fundamental foi curiosamente correspondida pelos
contornos de uma peculiar percepgio que o Ocidente tinha daquela regido.
A representagio da Etidpia, ou Abissinia, distinguia-se fortemente da do
festante contexto africano, ji que lhe era conferida, desde tempos muito
recuados, uma imagem «orientalizante» (James, 1990, p. 102; Levine, 1974,
pp- 6-9.). Origem das mais remotas poputagdes da eciimena, para Herédoto
ou Esquilo, e pais onde a justiga social e a equidade dos costumes eram
inigualdveis, segundo autores tdo diversos como Diodoro Siculo, Lactincio
Plicido ou Heliodoro, a Etiépia era também concebida como uma civilizagio
antiga e poderosa, ¢ o seu soberano um aliado desejado pelos imperadores
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bizantinos (Levine, 1974, pp. 2-7). Se dcsigna'vla a «terra das caras qqcilrf]adas »
(do grego Aithiopia), era, por outro lado, descrita como a «tCrceira In 1a»,6c(z
clima temperado e acolhedor (Relafio, .1997’ pp- 64.-66). _hstas concepg :
foram cristalizadas nos textos cosmogréficos medievais, assim como na garto
grafia ecuménica — especialmente a partir do s_éculo XIV —, onde um .con]ur}fo
de elementos. caracterizadores se tornoulpgrtlcularpuente relevant% a reﬁlz;o
correspondente ao chamado «corno de Africa», eldjace.nte a0 mar Zrmc t(;
tomou em diversos mapas-mundo uma conf"{gurag.ao mujto pronuncia an;en‘
oriental. Af era habitualmente situada a enigmdtica e inacessivel f)opte io ,;Z
Nifo, assinalada por um lago sobre ura alta montanha; tam em«g?ha -
inclufdo um lago mais setentrional, em cujo centro se rcpresentzga s e
Meroe». A regido do corno de Africa surgia visivelmente ;e%aﬂj&fiic:i ;?] Eeu
lagdes monstruosas que pontuavam o espago cartografa 0 da A mal, e
desenho excessivamente oriental (enla dcc:rtos 'mfa:)pr?i,agrgg;sg(g;éﬁcac; ¢
india) permitia adequar, por outro lado, as in s geogrdficas Cos
iros ¢ itinerdrios com as condicionantes da cos‘mologl’a cristd oci .
rsoctge;r;)csiocclstt: o Nilo, identificado com o ’Gion biblico (Geﬂefzs,r :I,elrii)r,ns;rtlz
um dos quatio rios que provinham do Paraiso terrestre, o qual era g
i no Extremo Oriente. . ’
assmgsatioteﬁdéncia para uma assimilagio r(netafénca erﬁ;ﬁ ;nggz;;;;s;;
as regioes adjacentes ao Paraiso terrestic patgnteﬂnosocmlé A,
por exemplo), favoreceu o su.blmhar da utopizagio octol i ca da Buioiz
entdo frequentemente :denuﬁcadg como a «te;celdr e portalanas
imagem havia que, desde que surgiu na ;con(.Jgrila 0s map ¢ Portulangs
italianos e peninsulares, era assinalada nesta regifo (entre o In o
;?\ifl?mcafos do século XVII), e guc (}; certo moc:li; fs_lz ut;);n{;);] Eg}]biggizrclg
das representaghes a ela associadas. ratava-se S
sentado «em majestade», empunhando como simbolo do seu p © impera!
uma cruz. Este soberano, que as legendas dos mapas i *
Egnmgl?)krﬁ)oel’msbyter Johannes, ou «Preste ]oﬁoi}: passou 2 cpxit:;;ir ;?:; cinnz
talizagdo particular das representages da Etidpia, no imag
dm%ﬁ?ﬁiﬁsxe periodo de transigdo (40 reino da, Asfla‘ para ia‘:in;i,lai
perspectiva biblica que faz proceder o Nilo do Paraiso foi supo

i éncia logi belecida na cartegrafia ¢ cosmografia
fungdo da dependéncia logica estab ] reografia ¢ c rafia
j'cso?srz;ut[rlz ciz)orl;:;ﬁgo da monstruosidade, inacessibilidade ¢ incleméncia climdrica devida i
medicva;
imids a 2o torrida {Relafio, 1997, pp. 45-46). o )
pmimll)l(el:S:: (:)L?;’menos, Jordano Catalani de Séverac, na Mirabilia Descripta {c. 1330},
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concepgdes cldssicas de gedgrafos como Pompénio Mela (Dg Corografia) que
postulavam a existéncia de duas Africas — aH

espéria (atlinrica) negativizada,
a0 contrdrio de uma Etiépia oriental positivamente conotada —, e essa con.
fluéncia tornou conceptualmente possive] a aceitagio, na Europa do século
XVL, de um reino africano dp «Preste Jodo das Indias». A ambiguidade
geogréfica da EtiGpia, entre a Africa e g Asia, 0 Sule o Oriente, assim como o
cardcter «herético» da fé cristd dos s

eus habitantes, ¢ a indecisio patente
nas representagdes iconogrificas do soberano {entre a cor branca ¢ 2 negra,

sobre um trono ou frente a uma tenda), sdo, no contexto da antiga cartografia
Europeia, outros tantos elementos descritivos que sinalizam momentos im-
portantes de um processo histérico de identificagdo e, por fim, de desar-
ticulagio, entre o «rei dos rejs» etiope (o Neguse Negast) e o rei indiano Preste
Jodio. Proponhamo-nos entdo rever alguns momentos desse processo que veio
a culminar num século de atribulada presenga portuguesa na Etidpia.

2. O Preste Jodo entre a Asin ¢ 2 Africa.

Na segunda metade do século XlI, comegou a circular nas cortes euro-
peias uma carta que um Suposto rei asidtico, de nome Preste Jodo, reria
enviado ao Basileus Manuel Comeno, imperador de Bizancio, Apresentava-
-$¢ €omo um soberano cristdo, magnificente, que comandava um império
vastissimo, a quem setenta e dois reis, assim como centenas de dugues,
condes e arcebispos prestavam vassalagem. As suas roupas seriam tecidas por
salamandras e purificadas pelo fogo, e a sua vida era milagrosamente prolon-
gada gragas ao poder da dgua de uma fonte no centro do seu paldcio. Por sua
vez, este paldcio maravilhoso prefigurava, na forma e decoragdo, a Nova
Jerusalém apocaliptica. Localizando o seu reino nas «{ndias», pretendia uma
alianga com o Ocidente cristdo para vencer o inimigo comum, o Isldo, con-
quistando a Tetra Santa, A Carta do Preste Jogo descreve ainda as maravilhas
e riquezas fabulosas do seu reino — a pimenta, as pedrarias, a seda -, €, na sua
periferia, a existéncia de homens mudos, homens com €OInos, com trés
pernas, gigantes, com cabega de cfo, com cascos nos pés, e ainda, animais
«maravilhososs. O seu reino seria atravessado por um rio que procedia
directamente do Paraiso’.

Esta Carta condensava uma imagem complexa, ndo apenas do Preste

& Lpistola Prestyter Johanmes, publicada

por Friedrich Zarncke, «Der Presbyter Johannes»,
Ablkandlungen der Kimig. Siichs. Geselschaft der Wissswschaften, Phl Hist Kiasse, VI, 1879, pp. 909-24.
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Jodo como. um soberano cristomimético, mas de todo um espago social,
natural, e sobrenatural condicionado pela extrema proximidade do Parafso
terrestre (Albert, 1991, pp. 30-31; Ramos, 1997, pp- 74, 119)°%. Com as
viagens maritimas ¢ terrestres que correspondem ao primeiro ciclo dos
descobrimentos para oriente, e 4 subsequente transformagdo dog quadros
geogrificos e cosmolbgicos europeus, é progressivamente desarticulada a
construcio medieval europeia da imagem de um rei cristio, senhor de um
império fabuloso (asidtico ¢ nio africano). Na verdade, a sua tmagem sofreu
uma transfiguragio radical, que se completou durante o século XVIL A evolu-
¢ao sofrida pelo Preste Jodo € a sua assimilagéio ao imperador etiope, vieram a
implicar a extingio da férmula original descrita na Carta, que progunha a
imagem de um soberano oriental de caracteristicas milenares — surgia como
rei e sacerdote, mimese ¢ prefiguragio do Cristo Gosmocrator («Senhor do
Cosmos»). o .

Durante os séculos XIIT e X1V, diversos viajantes e missiondrios europeus
em viagem pela Asia procuraram associar o soberano cristio, suposto autor da
Carta, ao Grio Cio mongol ou, eventualmente, 2 um seu vassalo: Mmca\'s
concepgbes valorizadas no periodo das segundas cruzadas, que haviam atri-
buido a0 Preste Joo o caricter de potencial aliado contra a invasio da Terra
Santa pelos mugulmanos, foram, em miltiplos pormenores, modificadas por
textos de viagem e de descrigio cosmogréfica deste periedo — dos relatos-dfe
missiondrios franciscanos ¢ dominicanos, como Giovanni de Plano Carpini,
André de Longjumeau, Wilhelm de Ruybroeck, Odorico de Pordenone, en-
tre outros, 4 Descrigdo do Mundo de Marco Polo ou as Fagens de ]oh? de Man-
devilte. Assinale-se que, desde o surgimento da Garm,. a clabo}ra‘gao da ima-
gem do Preste privilegiou o uso de um cédigo tcol()g_lco explicito (Ramos,
1997, pp..159-60). Séo por isso significativas, neste tipo Eic textos, as refe-
réncias a uma fé cristd herética (nomeadamente, a ignorincia, no reino do
Preste Jodo asidtico, de alguns artigos da doutrina crist_ﬁ ortodoxa)®. .

Na mesma altura em que, na Literatura de Vlagem'europcla, era
problematizada a caracterizagio asidtica (mongélica ou nestoriana) do Preste

5 Aconstrugio suciologica de uma (Feumena delimitada pelas sinteses car’co-gréﬁcas mCdl;\i’ﬂlS,
que procuravam adequar uma concepgio cldssica da Fsfera a0 postulado bibiico de Terfa lana
centeadz em Jerusalém, decorre de uma estrutura cosmoldgica que prf)punha a existéneia da
humanidade ocidental, num plano baixe, oposto ao Paraiso terrestre, 2 oriente, num planoalte, &
Jerusalém, centro do mundo, num plano intermédio {cft. Randles, .1980, pp- 1? segs.). .

& Marco Polo, Wilhelm de Ruybroeck, Giovanni de Montecorvino, ¢ Odorico de Pordenone
caracterizam os cristios do Preste Jodo como «nestorianos», e o seu soberano como vassalo do
Grio Cio mongol (Ramos, 1997, p. 159),
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Jofio, tomava progressivamente forma no imagindrio europeu uma deslocagio
do /ocus do reino, da Asia para a Africa. Esta deslocagdo era possibilitada pela
recorréneia de informacdes sobre reinos cristfos nibios ou etiopes: informa-
gﬁ'cs {Que eram transmitidas por viajantes EuIopeus, € por monges ¢ peregrinos
cristdos etiopes — cuja presenga na Terra Santa, € mesmo na corte pontifical,
era frequentemente assinatada’, Desde o inicio do século XV, em que um
certo Riccardo de Poitiers, monge de Cluny, noticia a existéncia de reis
cristios africanos, um residindo na Niibia, ¢ outto na Eti6pia, até a0 fim do
mesmo s¢culo, quando sdo ieferenciados embaixadores etiopes na corte de
Afonso 1V de Aragdo, e Afonso VI de Portugal envia presentes, por estes, ao
«Preste Jodo» (Davis, 1971, p. 225), vai-se confirmando progressivamente 2
deslocagfo do reino para a Africa oriental. A esta deslocagfio corresponde um
periodo de indefini¢do relativamente longo (do século XIV a finais do século
XV) de busca de novas coordenadas para a fixagio cosmoldgica, geogrifica e
cartogrifica do reino naquele espaco (Ramos, 1997, p. 162)*. Simultanca.
mente, virios autores deste periodo propdem uma visgo negativizada do
cristianismo indiano baseado no culto herético de Sao Tomé (Jordano Catalani
de Séverac, Giovanni de Marignoli, Pietro Rombulo, Niccols de Conti, etc.).
Alocalizagio etidpica do «Preste Jodo» na documentagdo literdria resultou
de um longo e hesitante PIocesso em que vdrias outras alternativas de
identificagio foram expetimentadas (Mongdlia, Tibete, Arménia, etc.). A
mais antiga referéncia literdria 3 associacio entre o Preste Jodo e a Eti6pia
parece ter sido proposta no tratado de Giovanni de Carignano, um geégrafo
do fim do sécule XIII. Nio tendo este tratado sobrevivido, temos apenas
conhecimento do seu suposto contelido através de uma passagem do Supple-
mentum Clronicarum de Jacobo Filipi Foresti de Bergamo (Veneza, 1483): a

7 Um dominicano visita a Etidpia (cerca de 1313), e identifica, num relatéric enviado ao
Papa Joio de Avignon, o menarca etiope como sendo o «Imperador africano a quem vds chamais
de Preste Jodo». Em 1402, Antenio Bartoli, florentine, apresenta-se em Veneza como embaixador
do segus Dawit L Em 1443, enviados eclesidsticos etiopes a corte pontifical de Eugénio IV, em
Florenga, sio interrogados sobre as caracterfsricas da sua doutrina, do pas e do soberano {nomea-
damente sobre o sey poderio militar), Bioado Flavio, no Historiaram ab wnclinigtione Romanorum,
informa, no entanto, que os monges etfopes consideravam o nome de Preste Jodo atribuido ao sey
soberano uma «apelagio absurdan. Poggio Bracciolini, refere também a presenca de etfopes em
Florenga, nas Historie de varserate fortunce. .

8 Poggio Bracciolini transereve as informagties prestadas pelo viajante icaliano Niccold de
Conti sobre um reino paradisiaco e «indianow da Etiépia, contrastante com o cristianismo
propriamente indiano, dos heréticos seguidores de Sfo Tomé. Ainda no principic do século XVI,
Duarte Pacheco Pereira escreve, no Esmeralds de Sitn Orbis, que a «Etiépia Superior comega no rio
Indo, além da Pérsia, de quea India este nome tomou» {ed. 1905, p, 80).
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imagem resultante € a da fusdo entre informagées sobre a liturgia, estrutura
eclesidstica ¢ politica etfopes com o modelo da realeza sacerdotal da Carsa.
Mas durante a primeira metade do século seguinte (c. 1330), os missionarios
franciscanos. iralianos Giovanni de Monte Corvino e Odorico de Pordenene,
em viagem até 4 China, continuam a identificar o Preste Jodo como um _rei
nestoriano vassalo efou aliado do Grio Cdo mongol. Este mesmo motivo
temdtico encontra-se presente em relatos de viagem de contornos mais
ficcionais, do dltimo quarto do século XIV, provenientes do norte da Europa
(nas Viagens: de John de Mandeville e no #tinerdrio de Johannes Wite de
Hese). Ao contririo do que podemos constatar na scrpenteante evolugdo
literdria do Preste Jodo (onde ele ressurge em pontos diversos do espago
asidtico e leste-africano), a sua representagdo na cartografia consolidou-se-
desde o inicio (por exemplo, numa legenda do mapa de Angelino Dulcert, de
1339) no espago reservado 3 Africa Oriental — ainda que tal espaco fosse ele
proprio indefinido (Relafio, 1997, p. 72). Os primeiros mapas e portulanos
que o referiam através de legendas ou representavam iconograficamente
eram provenientes das escolas maiorquina e catald; a localizagiio proposta era
consistente com textos cosmogrificos espanhdis como o Livro do Conheci-
mento € parecia decorrer de contactos directos estabelecidos por viajanch
italianos na Etiépia, ou por religiosos etiopes em Itdlia e na Peninsula Ibérica
(Knefelkamp, 1986, pp. 74-84). ) _

A medjda que a sua presenga na cartografia de Africa se vulgarlz_zwaZ a
indefinicio quanto 4 cor da sua pele aumentava. Ainda assim, a primeira
definigdo do rei etiope era fortemente dependente do Preste Jodo asttico.
Numa legenda do mapa-mundo de Médena podemos ler que o Preste Jodo é
um rei cristdo, «senhor dos indianos, que sfio negros por natureza». Se no
mapa de Angelino Dulcert se mencionava simplesmente o «Cristdo negro
Preste Jodo», ¢ no mapa andnimo de Florenga (1413) ou no mapa-‘mundo
cataldo-estense {(cerca de 1450) ele era representado como um rei negro
frente 2 uma tenda, nos mapas de Mecia de Viladestes (1413), de Andrea
Bianco (1436) e de Juan de la Cosa (1500), trata-se distintamente de um
soberano branco, num trono ou junto de um palacio (Eall, 1982, pp. 183-88;
Relafio, 1997, pp. 71-74}. A referéncia 4 cor da pele do s'ober'fm‘o tornou-se
progressivamente mais problemitica ¢ ambigug. Num,a inserigio dorm.apa
designado Kunstman 1V (1519}, € dito que «O rei de Abdssia é poder051ss1m(?
e cristido. Tem sob o seu ceptro reis e chefes»; o texto acrescenta que ele «é
etiope negro ¢ encarapinhado, mas de certo modo aproximangfo-se do bralzco».
Esta concepglio pode também ser encontrada na Verdadeira Informagio da
Terra do Preste Jodo (1540), do Padre Francisco Alvares, que acompanhou a
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primeira embaixada portuguesa a0 zagus (entre 1520 e 1526), e que se
encontrou com o «novo Preste Jodo», na sua prépria corte: «era novo e nio
muito preto, seria de cor castanha ou de magi baionesa nao muito parda e em
sua cor bem gentil-homem»)®.

Para esta indecisio categorial da figura do soberano contribufa o facto de
na cosmografia medieval curopeia o rio Nilo ser frequentemente conside-
rado como a fronteira da fndia. Assim, com as explorages portuguesas da
costa africana, o rio-Senegal, o Niger ¢ finalmente o Congo, foram sendo
tomados como bragos do Nilo que desaguavam no Atlantico — o que implica-
ria que todas as regides a Oriente desses rios fossem tomadas como terras do
Preste Jodo. Este raciocinio, recorrente em Zurara, entre outros, estd pot
detrds das relacées entre Portugal ¢ o rei do Congo, nos fins do século XV,
Cadamosto, no Trutads da Esfera, afirma que o Senegal ¢ um brago do Nilo,
«que nasce no Parafso terrestre» (Randles, 1960, pp. 20 segs.). Consequente-
mente, da deslocagio da Asia para a Africa oriencal decorre, na visdo expressa
por autores portugueses do infcio dos Descobrimentos, a dupla distanciacio
espacial € conceprual do motivo do rei cristio em relagdo 4 drea de produgio
de especiarias ~ uma autonomizagio do codigo teoldgico. Deste modo, como
mostra o exemplo da Cronica dos Feitos da Guiné de Zurara, as identidades
religiosas eram preferentemente utilizadas para definir sociologicamente a
figura do «descobridor» num espago desconhecido: as zonas negativas desse
espago eram geralmente associadas a0 «mouro» e as positivas a0 «cristdon
(Horrta, 1991, pp. 255a segs.). Assim, visto da foz do Niger, «afluente» do
Nilo, o reine do Benim a «oriente», nio sendo «mouro» era associado ao
reino do Preste Jodo; depois, no golfo da Guiné, o reino do Congo sofre
processo idéntico; os hindus de Calecut sio cristios para Alvaro Velho.

J4 na carrografia catald e maiorquina, a partir de infcios do século XIV, as
imagens dos soberanos africanos obedeciam a essa partilha: as imagens de
reis mugulmanos no Norte de Africa contrapunha-se a imagem de um rei
cristdo, mais a oriente. Os «negros gentios», «idblatras», assumiam por sua
vez uma fungio refativamente neutra na cartografia, assim como nos primei-
ros relatos de viagem nas costas atlinticas de Africa (Horta, 1991, p. 273a).
E, no entanto, da deslocagiio do Preste Jodo para Africa decorria uma trans-
formagdo de importantes consequéncias na categorizagio do seu reino. Como
vimos, o Preste Jodo localizado na Etiépia tornava-se um rei negro: de des-
cendente de Sem, o soberdno etiope tornava-se descendente de Cam, por-

9 lrancisco Alvares, Verdadtira Infornigio da Terra do Presee Jodn (L, 73),
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ta_nto.de uma raga amaldigoada por Deus, segundo a Biblia". Também o
critério teolbgico como principio de distingio sociol6gica sc'impﬁs progressi-
vamente, i {nedida que os contactos directos se intensificavam: o Negusa
Nfga:rt erd cristio, sim, mas herético; e, na sociedade que ele governava, o
chistianismo era permedvel aos ritos hebraicos e is priticas muculmanas.
Paralelamente, sobretudo desde a publicagio da Verdadeira Informagdo
dis Ier.'ms do Preste Jodo (em diversas linguas), a cartografia curopeia fez
conﬂm.r 4 representacdo do rio Nilo, que tinha um cardecer estruturante na
rede hidrogrifica do continente africano, com as informages geogrificas
sobre a Etidpia, prestadas pelo Padre Francisco Alvares. Desre modo, o
espago ctiope ganhou uma ainda maior dimensio relativa em muitos map,as
abarcando por vezes quase todo o interior do continente (Hirsch, 1987, pp.,

99-104) — a Etiépia ndo apenas era trazida para o interior de Aftica, mas como
que se confundia com ela,

3. A «realidades africana da Etidpia na perspectiva catélica Doriuguesa.

Numa primeira fase, portanto, a figura do Preste Jodo era a de um
soberano poderoso, pleno de qualidades cristds, reinando sobre uma nagio
de gente virtuosa, nos antipodas da Europa (4s Viagens de John Mandeville
afirmam-no expressamente). Do outro lado do mundo, ¢ num discurso mar-
ca‘damcnte milenarista, o Preste Jodo surgia como um semelhante, e ¢ sey
feIno como uma projecgdo de cardcter utépico da sociedade ocidental. Mas,
40 mMEsmo tempo que a harmonia cosmoldgica da cartografia medieval era
posta em questo, e que toda uma massa importante de informagdes novas,
.recolhidas por viajantes e missiondrios, exigia ser interpretada, tornava-se
@pr@scin‘dfvel o esforgo de adequagdo dessas informagfes is representacoes
vigentes: jd nio na India mas em Africa, e j4 ndo um Preste que contacta mas
um rei que é contactado, o Negusz Negast era ainda um «Preste Jodo das
Indias» para Francisco Alvares, e o seu reino estava semeado de grandes
cidades, de igrejas € conventos. Nesta altura, o imperador etiope apelidava e
era apelidado de «irmdo» pelo rei portugués, na epistolografia diplomdtica.

10 Gégesis, 111, 18-25, Duarte Pacheco Pereira, por exemplo, & explicito quanto 4 localizagio
dqs Idcsccnd.cmﬂs de Noé: «depois do universal diliivio & toral destruicdo do qual por divino
p]’l\:’llégiu 0 Santo Noé e seus fithos escaparam [...}, por cles e sua geragdo foi possuide todo o
Umver'so € por esta razio se diz que Sem, seu primogénito habirou a parte oriental, Cdo a parte
do Mcno—dia,i e Japhet habitou a parte serentrional» (Esmeraids ae Stz Ortés cit., p- 25)
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A partir de meados do sécule XVI, tornava-se evidente, nos circulos do
poder em Portugal, a inadequagdo do rei etiope em relagio 3 imagem de
poderio militar expressa na Carsz e vidrias vezes retomada até 20 principio
daquele século". Refugiado «perto da fonte do Nilo», perante o ataque de
exéreitos somalis, o megws Gliudio (Galawdevos) foi socorrido por uma
expedicio portuguesa de quatrocentos militares comandados por Cristévio
da Gama"”, Mais tarde, durante o perfodo da missionagao jesuita, e até  sua
expulsio final em 1634%, a realidade social, geogréfica, histérica ¢ religiosa
da Etiépia foi descrita de forma sistemdtica pelos missiondrios, empenhados
em reduzir a Ltidpia 4 «verdadeira fé». Mas os seus textos, sobretudo
aqueles escritos apds o fracasso da sua missio de conversio dos monofisicas
etiopes ao catolicismo (aqueles que foram publicados nessa época, em Portu-
gal), evocam uma imagem muito particular, na qual os tragos <heréticos» do
monofisitismo (a «crenga cismética» dos etfopes) ocupavam lugar central. A
«realidade» abordada aparecia como um espelho sombrio da «fantasia»
luminosa do Preste Jodo medieval. O soberano «real» etfope continuava a
depender da «imaginagio» do imperador fabuloso. Mas, em vez de sujeitarem
a realidade etiope 4 antiga imagem do Preste Jodo como pretenderam fazer,
por exemplo, os escritores dominicanos ou os cartdgrafos ¢ gravadores fran-
ceses", os jesuitas optaram por invertet, ponto por ponto, essa imagem. Nio
sendo convertivel 4 verdadeira fé nfio podia ser sendo um rei quase gentilico,
reinando sobre uma sociedade bdrbara, que, assimilada 3s outras nagbes
africanas, deixava de suportar a comparagdo com a sociedade ocidental.

O tema inicial proposto na Gzrta foi sendo, portanto, profundamente
alterado, até 4 quase extingfo. Partindo da tese de um rei «fabuloso», nos
confins da Asia, os Europeus ¢ especialmente os Portugueses elaboraram, ao

11 Era frequentemente referenciado, a propdsito da Eriépia, o poder militar ¢ cst{acégico
que o seu seberane tinha sobre o sultdo egipcio: era suposto este pagarlhe tribuco para evitar que
aquele ordenasse o desvio das dguas do Nilo para o Mar Vermelho. Este tema é recorrente nos
cscritos trecentistas de Jordane Catalani de Séverac, Giacomo de Verona, Giovanni da Marignoli;
estd também presente na cartografiai o mapa-munde de Fra Mauro onde sdo representados os
portdes de ferro que sust@m as 4guas do Nilo (Relafio, 1997, p. 71). Alonso de Albuquerque
reproduz ainda esta concepgio, nas suas Caras (ed. 1884, vol. I, p. 238).

12 Esta expedigio & relatada por Miguel de Castanhose, Tratado dos Fettos de Cristdvao da Gama
{ed. Lisboa, 1897).

13 Descrita no ltinerdrio pelo Padre Jerénimo Lobe, Gltimo patriarca cacdtico na Etidpia.

14 Em Franga, 0 «Preste Jodo» etiope continuou a ser regularmente representado como um
soberano branco até ae séeulo XVII: cfr, o Atlas Hallard {1547), ou o frontispicio da traducio de
Itiwerdrie de Jerdnimo Lobo por Joachim Legrand (publicada em 1728); sobre as perspectivas
divergentes de jesuitas e dominicanos sobre a Etidpia, ver adiante.
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longo de dois séculos, a hipotese de um rei «possivel», num lugar cada vez
mais definido, em Africa. Os cronistas e os missiondrios jesuftas portugueses
vieram 4 revestir esse soberano «real», e a sociedade etiope, de caracteres
Ficgenerati_vos, hum momento em que o mundo cristio europeu se dividia, o
império maritimo portugués se desarticulava e 0 monopolio da viagem para
oriente desaparecia. De acordo com as palavras lapidares do Padre Manuel
Almeida escritas por volta de 1645, tendo-se gorado o projecto missiondrio
Jesuita de conversio da Eti6pia, aquele pais deveria ser descrito como uma
«quimera, nem ficticia nem imagindria mas real, para que todo o mundo
possa saber que esta nagio é a mais estranha monstruosidade que a Africa, a
mie dos monstros, criou nas suas remotas e selvagens selvas»'s.

O Padre Jerénimo Lobo, dltimo patriarca catélico da Eti6pia, que des-
creveu no seu ffimerdrio a guerra civil etiope, a ascensdo do imperador Fasiladas
¢ a expulsdo dos jesuitas, declarava enfaticamente, num curto texto, que a
histérica identificacio do Negusa Negast etiope ao rej «antigo asidtico» conhe-
ctdo como Preste Jodo tinha constituido um equivoco de escritores franceses
motivado por uma analogia fonética entre o titulo real etiope Jan e o francés
Jean'®. Nada tendo que ver com a Etidpia, 6 «verdadeiro» Preste Jodo fora um
soberano de Vijayanagar, na fndia central, que combatera as invasées mogbis
no subcontinente cinco séculos antes. Mas parte substancial da documenta-
¢do jesuita permaneceu inédita durante o século XVIL, ficando por publicar
até ao presente século textos de importdncia maior: em Portugal, durante o
século XVIL, para além de curtas compilagdes de «Cartas anuas» ¢ «Relagbes»,
apenas uma Histéria du Etidpia-a-Alta ou Abdssia do Preste Jodo vita a ser
publicada em Coimbra (em 1660, praticamente trinta anos depois do fim da
missdo na Ktidpia) por Baltasar Teles, um provincial erudito da Sociedade de
Jesus que, ndo tendo participado na misséo etiope, combinou texeos e teste-
munhos de missiondrios com conhecimento directo daquele pais. Na verda-
de, a perspectiva jesufta, que questionava a ligagdo entre a «realidade» da
Etiépia € o «mito» do Preste Jodo, e descrevia uma sociedade herética ¢
bidrbara, pareceu ter sido sujeita a um prolongado processo censério por parte
da Inquisigo portuguesa, no interjor de cujas estrutuas a ordem dominicana
ganhou uma renovada influéncia durante o reinado de Filipe 111 de Espanha®.

15 Manuet de Almeida, preficio 3 Historig d Erfiopia a Alta ou Abassia (ms, SOAS, 1 1.966).

16 Breve Noticia e Relagito de algumas coisas novas curiosas certas nam vulgares, ¢ dignas de se saberem,
escritas a instaicia de curtosos, f° 129y (in Jezbnimo Lobo, anzrdrio ¢ outros escritos inéditos, Porto,
1971).

17 Particularmente a partir de 1615, data em que, em Porcugal ¢ em Espanha, foi acribuido,
em perpetuidade, um lugar a um dominicano ao Conseiho Geral da Inquisigao, foi reafirmada a
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O livro do Padre Baltasar Teles era uma compilagdo de marteriais anteriores ¢,
em grande medida, propunha uma terceira versio tardia, simplificada e
reordenada, com retoques de um estilo floreado", da Histsria du Etidpia,
escrita quarenta anos antes pelo Padre Péro Pats, um missiondrio espanhol
que inspirara a conversdo do imperador etiope a0 catolicismo. O texto e o
projecto de claboragéio de uma visio jesuita da histéria da Etidpia foi depois
retomado por outro missiondrio, desta vez portugués: o Padre Manuel de
Almeida. A Histirin de Péro Pais constituia uma denegaciio sistemética da
visdo utépica da Eti6pia que Luis Urreta, um religioso dominicano espanhol
de Valéncia, propusera em 1610 na sua esttanha Historia [...] dos grandss ¢
remolos remos da Ftigpia®. Antes do livio de Péro Pais, outros dois textos de
padres jesuitas, de resposta a Urreta, tinham ji suscitado forte polémica
entre as duas ordens religiosas (a Adigio & Relagio das cotsas da Ernidpia, de
Ferndo Guerreiro, € o Das Coisas da Abisstniz, de Nicolau Godinho). Péro Pais,
um missiondrio jesuita, escrevendo na longinqua missdo de Fremona, socor-
reu-se da sua prolongada vivéncia nos planaltos etiopes, assim como de um
profundo conhecimento da lingua, sociedade, histéria ¢ geografia do pafs, para
combater a visio de Urreta que, fortemente dependente do imagindrio medie-
val da Carta do Preste Jodo, pretendia sugerir que uma misso dominicana na
Etiépia tinha precedido 2 da Sociedade de Jesus em mais de meio século™.

proeminéncia dos dominicanos nas estruturas, idedrio, e mesma icenografia do Santo Oficio na
Pentnsula, em detrimento de outras ordens religiosas, nomeadamente dos franciscanos (Bethen-
court, 1994, pp. 70, 80-84, 86, 89, 248, 259),

18 Ivo Carnciro de Sousa, que analisou recentemente a obra de “Teles, procur a explicagio
da demora na publicacio da Histéria nas justificagdes do autor, no prélogo, bem como na cpistola
laudatéria que lhe faz D). Francisco Manuel de Melo e na carta de encomenda da edicio, pelo ex-
-patriarca da Eridpia Ferndo Mendes, ambas incluidas nas paginas introdutérias; segundo Carneiro
de Sousa, seria devido & competéneia litersia, teolégica e sistematizadora do Padre Baltasar
Teles, que este fora escolhido para obviar as dificuldades e «vicios» das versdes anteriores de Pais
e Almeida; sendo verdade que o livro revels uma estilistica e uma organizagio interna muito mais
praximas do cinone barreco que o «estilo chio» dos antecessores, tais varidveis nio explicam a
mudanga de atitude do Santo Oficio (nas pginas iniciais da Histdria, podemos ler que a autoriza-
¢ao de publicagio fora dada porque tinham sido finalmente expurgados do texto os probiemas
levantados com a publicacdo da versio de Manuel de Almeida), além de que partes substanciais
do livro reproduzem literalmente os textos de Pais e Almeida {como o investigador alids reco-
nhece: Carneiro de Sousa, 1998, pp. 122-24, 126-27).

19 O frade dominicano reiterou a sua visio de uma Etidpia utdpica e convertida por missionarios
dominicanos um ano depois, numa ndo menos estzanha Historia de fa Sagrada Orden de Ios Predicadores
et los remotos Reynas de fa Etiopia, Valéncia, 1611,

20 Como nota Bertrand Hirsch, a reacgdo jesuita ao livio de Urreta & compreensivel num
contexto de polémica religiosa (e também de rivalidade pelitica); mas, mais que retomar os
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A actividade censéria a que os escritos dos missiondrios jesuitas pare-
cem ter sido sujeitos pelo Santo Qficio em Portugal, durante o século XVI#,
sendo, em termos politicos, indicativa do cardcter conflitual da relagdo entre
a Sociedade de Jesus e a Ordem Dominicana no perfode filipino, merece a
outro nivel ser vista como um expressivo sinal da estreita dependéncia
ideoldgica que o olhar seiscentista europeu sobre a Eti6pia ainda manifestava
em relagio ao molde discursivo da Carsa do Preste Jogio. B alids esta dependéncia
que pode permitir compreender algumas varidveis tmportantes do projecto
missiondrio jesufta para a Eti6pia. A manifesta obsessio pela instituicdo de
um patriarcado catélico na Etiépia, projecto em que a coroa portuguesa
{especialmente durante os reinados de Jodo I1I e Filipe IT}, o papado e as
altas insténcias da Sociedade se empenharam, foi objecto de intensas negocia-
¢oes com 4 corte etfope. Esse projecto, que acompanhava o igualmente
obsessivo propdsito de conversdo do egus ao catolicismo, foi explicitamente
acalentado pelo préprio fundador da Sociedade de Jesus, Indcio de FoyolaZ.

O patriarca catélico na Etiépia ndo sc encontrava anexado 3 estrutura
eclesidstica monofisita; tinha antes a dupla fungdo de chefiar 2 pequena
comunidade catélica e, 0 que parecia ser fundamental em termos politicos,
de pressionar o imperador para que proibisse diversos costumes e rituais
«heréticos» dos cristdos monofisitas. Esta dltima funcio denunciava o senti-
do geral do projecto jesuita para a Ecidpia: substituindo-se o patriarca desig-
nado pela lgreja Copta de Alexandria pelo patriarca nomeado directamente

Julgamentos negativos dos jesuitas, importard investigar as fontes & a estrutura organizativa da
Historia General de Urreta — nomeadamente, tnteresserd compreender a relagio entre o texto de
Urreta ¢ um manuscrito sobre a Etiépia, do veneziano Pietro Duodo, escrito em 1578, assim
como importa relacionar a proposta do dominicano com os projectos papais de missionagio de
dominicanos na Etidpia, durante os séculos X111 e XIV (cfr, Bertrand Hirsch, Connaissance et figures
de 'Lithiapie dans In cartographic occidentals du XIV® sidele au XVI* stdcle, Thise de Doctorar, Université de
Paris I, Paris, 1990, in Pennec, 1998, 13-14),

21 A oposigdo da Sociedade de Jesus aos tribunais inquisitoriais em Portugal ganhou forga
depois da restauragio da independéncia do reino, em 1640, ¢ até 1674, ano em que o Santo Oficio
foi suspenso pelo papado (Bethencourt, 1994, pp. 311-12),

22 Ao ponto de ter influido na modificagfio da Canstituigio da ordem, j4 que a investidura de
um padre jesufta como pacriarca eatdlico na Etiopia eolidia com o principio essencial que proibia
qualquer nomeagio dos membros da Companhia para cargos com dignidade eclesidstica (Brodrick,
1940, 237, 242). Segundo James Brodrick, a pressio para que o papa institufsse um patriarcado
catblico na Etidpia, ¢ que este fosse atcibuido aos padres jesufras, veio originalmente de D. Jodo
Hi de Portugal; o grande empenho pessoal de Indcio de Loyola na questdo do «Preste Jodo» é
atestado pelo facto de, na Mouwmente Ignatiana, s6 dutante ano de 1554, the serem dedicadas
sessenta e duas cartas, incluindo uma enviada para o préprio imperador etiope, com o sugestivo
vitulo De Primars romans pontificts (Brodrick, 1940, p. 261; 1946, p. 242, n. 2).
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pelo pontificado romano, buscava-se instituir um lago formal de obediéncia
espiritual do #egus perante o papa catélico {Pennec, 1993, pp. 146-47; 1994,
pp. 142-45). Assim, fosse através de uma fantasia literiria (uma imagindria
estrutura cclesidstica catélica etiope, que transparecia nos livros de Luis
Urreta) ou de uma diplomacia com contornos maquiavélicos (um curioso
jogo de interesses no qual pareceu possivel, pelo menos aos imperadores
Galdwdévos e Susenyos, obter proventos politicos, internos € externos, da
sua conversao ao catolicismo), tanto a pouco credivel ficgio dominicana®
como o gorado projecto jesuita se mostravam conformes ao espirito contra-
-reformista: ambas tiveram come intengfo obliterar uma importante varidve!
ideoldgica da figuraciio medieval do Preste Jodo, a sua caracterizagio como
rei ¢ sacerdote, a qual se tinha projectado nas visbes europeias sobre o
soberano etiope em que este, detendo fungbes sacerdotais, liderava uma
cristandade herética e independente em relagdo a Roma e Bizincio.

Paralelamente, na perspectiva dos cristdos monofisitas etiopes, osferenjoch
(os Europeus) que haviam pretendido uma incompreensivel submissio do
Negusa Negast, descendente directo do primogénito de Salomo, ao, para eles,
herético pentifice romano, tinham sido os catalizadores de trégicas dissencbes
religiosas e sociais no pais (Abir, 1980, pp. 211 segs.}). O suposto fechamento
da Etidpia sobre si mesma, coincidente com a expulsdo dos jesuitas, ndo
implicou, no entanto, a recusa de todas as inovagbes introduzidas no pafs por
influéncia portuguesa. Como em épocas anteriores, o chamado perfodo
gondarino (por referéncia a Gondar, tornada capitzl do tetritdrio no reinado
de Fasilidas) constituiu um processo de renovagio marcado por uma verda-
deira «etiopizagio» de ideias e populagies aldgenas: de ideias europeias e
semiticas, nas suas expresses artisticas e arquitectdénicas, assim como poli-
ticas (o principio de uma centralizagio espacial do poder imperial; Abir,
1980, p. 231); mas também de ideias e populacbes africanas —as invasbes dos
pastoralistas Oromo (conhecidos como Galla) acabaram por resultar, mesmo
antes do século XVII, na sua absorgio pelo tecido social e politico amhara
(Levine, 1974, pp. 80-86; Dohnam, 1990, p. 1986).

Como em épocas anteriores, a dupla heranga semitica ¢ africana da
Etiépia tornou manifesto o seu destino ambiguo. Mas o mutuamente trau-
mérico confronto do monofisitismo etiope com o projecto jesufta de submissio

23 Segundo Luis Urreta, em resultado da predicagio dos missiondeios dominicanos, tinham-
-s¢ multiplicado os conventos da ordem na Etidpia: em Plurimanos recolhiam-se nove mjl frades,
em Aleluia da Nibia, outres sete mil, € em Bedenagli viviam sete mil freiras (Historia de la
Sagrada Ordem de fos Predicadsres..., p. 30).
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do imperador a0 papa resultou num perene d’istanciamc'nto crEtrZ a Etl;l:g;ae
Portugal, com uma consequente dep‘:a.upe_,rag:ao e desartlculaga(_) a me» Or;
O recurso frequente, na literatura historica sobreT 0s «descobn_men.tosl : I{:O -
tugueses, a uma visio dicotémica assente na oposigio entre «mito» i{n ?wlo
«realidade» etiope®, assim como o esteribtipo popul.atr 'do uso do .fl

«Preste Jodo» para designar o imperador cristdo da Etidpia, sgo manifesta-

cbes desse esvaziamento memorial.

24 Uma brevissima inspecgio de algumas obras gt’?néric_as clz‘issicas da a’l‘rf:a c!a «szr:)r:? ;ig;
Descobrimentos» evidencia a durabilidade df:ssa qualificagio: hd uma rccoxr-en)mza:s t;lawapsa g
do referido preséuposto dicotémico, da «quimerar ou «lenda do Prtistg._ joe;; >LleG]: as
Otiveira Martins (cfr. Porsugal nos Mares, vok. 1, p. 33; vol: 11, cap. 1,?pen gc ,b-.1 m;pg,mgw:
5.4.), ou da «primitiva lenda do Preste I;;io», zt;g)u?dci Jﬂfigz;e::égiﬂfﬁa’:ﬁg:da orpugue

ol. 1, Lisbosz, Livros Horizonte, 1975, p. - f\r i e
T:é:», de Charles Boxer (0 Impéris Colontal Portugués, Llsboa,‘ Ediges P"7,1[), ;&E;i,s% ji)n,hc;u(?)i
«fantasticor «mito do Preste Jodo» a que se opoe o «rc.a!» etiope, ergg4ag s Dodio
Descobrimentos e 2 Economia Mundial, vol. 1, Lisbo.a, Edltoylal Presenca, 1153 2 p.S } (,m o Moteace-
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«fontes» e outra de «estudos», procuram ambas reflectir a importéncia fundacional da
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ndia Maior ¢ dy Eridpia, de Giovanni Dati, e o Orlands Furioso, de Ludovico Ariosto.
Outra visdo literdria ambigua do Preste Jodo, mesclando o modelo da Carze medieval e
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publicadas em Itdlia, Franga, Gri-Bretanha e Alemanha, durante os séeulos XVII e XVII
- refira-se, em particular, a tradugho francesa do finerdris de Ferénimo Lobo, por
Joachin Legrand e a tradugio inglesa do livro de Balcasar Teles na Mow Collection of Travels
and Voyages, de John Stevens (Londres, 1708-10).

Dois livros que expressam um ponto de visea bastante divergente om retagio ao
dos jesuftas, quanto 2 categorizagio socioldgica ¢ eclesidstica da Etidpia sdo a Histéria
[...] dlos grandes  remotos Reinos da Ftigpia, Monarquia do Imperador chamads Preste Jodo das
Tudins (Valéncia, 1610) e a Histériada Sagrada Ordem dos Predicadores nos rematas Reinos da
Lridpia (Valéncia, 1611), do monge dominicano espanhol Luis Urreta, O impacto que a
literatura jesuita sobre a Etidpia teve na Europa, na época, pode ser avaliado na leitura
critica que lob Ludolf fez do livro de Baltasar Teles na sua Histéria da Lridpia (Francoforte,
1681}, e nos comentdrios depreciativos do vigjante escocés James Bruce 3 actuagio
jesuita na Etidpia (nas suas Viagens para descobrir as fontes do Nilo, Londres, 1790}, os
quais por sua vez suscitaram fortes criticas, nomeadamente da parte de Samuel Johnson,
0 qual tinha craduzido para inglés o livro de Jerénimo Loba, quarenta anos antes.

Quanto 2 bibliografia de origem etfope ¢ 4rabe de interesse para o tema presente,
devem ser referidas, pelo menos, as seguintes obras: a obra quarrocentista Gliria oos
Reis, wexto central da realeza cristd etiope; as Cronicas de Zar'a Yo'eqobs ¢ de Ba'eda Maryam
(trad. de J. Perruchon), a Histéria de Sarsa Dengel (trad. de G. Conti-Rossini), a Crénica de

25 O mergionado capituio tem o titulo de Adigds & Relagdo das coisas de Etidpia, com miais
informagio delas; mui corta e i diferents das gue segrin o Padve Fres Luis e Urreta, no livre gue imprimin da
Histiria dagucle império do Preste Jodo.
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Galawdevos (trad. de W, E. Conzelman), a Histiria de Minas € a Croniza de Susenyos {trad,
de E Esteves Pereira); sobre as invastes dos Oromo deve ser consultado o livre do
monge etiope Barhey, a Histéria dos Gallz (wrad. de C. R Bekingham ¢ G. W B, Hunting-
ford); para uma perspectiva mugulmana da guerra etiope-somali de meados do século
XV1, a fonte principal € o texto de Shihab ad-Din Ahamd ‘Adb al-Kadir, 4 Histdria dy
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